See the notice on TED website

604807-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de instalacién de transformadores — 6 piece regulating transformers 40MVA
ONAN (50MVA ONAF) 110//10/20kV

OJ S 169/2026 02/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt St.Gallen, Stadtwerke
Correo electrénico: philipp.egli@sgsw.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 6 piece regulating transformers 40MVA ONAN (50MVA ONAF) 110//10/20kV
Descripcion: Die Lieferung inklusive Aufstellung und Inbetriebnahme von sechs
Reguliertransformatoren OS 110kV, US umschaltbar 10kV auf 20kV, mit einer Scheinleistung
von 40MVA ONAN, respektive 50MVA ONAF. Dabei sind die OS- und US-Wicklung mit
50MVA dauerhaft belastbar. Bis 40MVA ist der Betrieb ohne aktive Luftung vorgesehen, Gber
40MVA muss der Reguliertransformator automatisch die forcierte Luftung zuschalten.
Verwendungszweck Reguliertransformator, mit Ausgleichswicklung Betriebsart Dauerbetrieb
Bauart Leistungstransformator mit Stufenschalter primarseitig Unterspannung umschaltbar
von 10kV auf 20kV Ausfiihrung Oltransformator mit Luftdurchfiihrungen US und OS seitig fiir
Freiluftaufstellung respektive zweimal Innenraumaufstellung und strassentransporttauglicher
Ausfuhrung fur die Anlieferung Erwartete Lebensdauer 60 Jahre
Identificador del procedimiento: 1fe0aa8f-0b87-49e9-98e4-e6¢23d1bbd3d
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 51111300 Servicios de instalacion de transformadores

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: St.Gallen
Cddigo postal: 9000
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion

604807-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/604807-2026
mailto:philipp.egli@sgsw.ch

Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 6 piece regulating transformers 40MVA ONAN (50MVA ONAF) 110//10/20kV
Descripcion: Die Lieferung inklusive Aufstellung und Inbetriebnahme von sechs
Reguliertransformatoren OS 110kV, US umschaltbar 10kV auf 20kV, mit einer Scheinleistung
von 40MVA ONAN, respektive 50MVA ONAF. Dabei sind die OS- und US-Wicklung mit
50MVA dauerhaft belastbar. Bis 40MVA ist der Betrieb ohne aktive Luftung vorgesehen, Gber
40MVA muss der Reguliertransformator automatisch die forcierte Liftung zuschalten.
Verwendungszweck Reguliertransformator, mit Ausgleichswicklung Betriebsart Dauerbetrieb
Bauart Leistungstransformator mit Stufenschalter primarseitig Unterspannung umschaltbar
von 10kV auf 20kV Ausfiihrung Oltransformator mit Luftdurchfiihrungen US und OS seitig fiir
Freiluftaufstellung respektive zweimal Innenraumaufstellung und strassentransporttauglicher
Ausfuhrung fur die Anlieferung Erwartete Lebensdauer 60 Jahre

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 51111300 Servicios de instalacion de transformadores
Clasificacion adicional (cpv): 31174000 Transformadores de corriente

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: St.Gallen
Cddigo postal: 9000
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacién: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 15/01/2027 16:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
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Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung
kann innert 20 Tagen seit Eréffnung beim Verwaltungsgericht des Kantons St.Gallen,
Webergasse 8, 9001 St.Gallen, schriftlich Beschwerde erhoben werden ( Art. 52 Abs. 1i.V. m.
Art. 56 IV6B). Die Beschwerde muss einen Antrag, sowie eine Darstellung des Sachverhalts
und eine Begrindung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und im Doppel einzureichen. Diese
Verflgung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt St.Gallen, Stadtwerke

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt St.Gallen, Stadtwerke
Numero de registro: 5df26464-fb3f-432e-82b8-dd9585030412
Direccion postal: St.Leonhard-Strasse 15
Localidad: St.Gallen
Caddigo postal: 9001
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: philipp.egli@sgsw.ch
Teléfono: +41712245623
Direccion de internet: https://www.sgsw.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cadigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caodigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
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Direccién de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ad977dc1-fa4d7-48a7-8e73-b9054cbfb24b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/09/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 604807-2026

Numero de la edicion del DO S: 169/2026

Fecha de publicacion: 02/09/2026
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